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HY PERION

AS LICOES DE ROSA

Juliana Soledade
UFBa

Porque a cabeca da gente é uma s6, e as coisas
que ha e que estdo para haver sdo demais de
muitas, muito maiores diferentes, e a gente tem
de necessitar de aumentar a cabega, para o total.
(Jodo Guimaraes Rosa - Grande Sertao Veredas,
p- 327)

Ao iniciar um texto em que pretendo celebrar a memoéria da querida
professora Rosa Virginia Mattos e Silva ndo poderia me furtar de encabeca-lo
com uma epigrafe, pratica que ela mesma tomava muito para si. E é de Rosa,
esse outro, a epigrafe que, na fala de Riobaldo, vem nos dizer da tarefa humana
de agigantar o olhar para tentar alcancar o muito que nao se vé. Rosa Virginia
foi um desses seres humanos que possuia essa destacada caracteristica — a
cabeca aumentada — em modo original de fabrica e que, contudo, em toda a
vida, nunca se permitiu o comodismo diante disso, pelo contrario, sempre
esteve em busca de mais e mais conhecimento: da lingua, da historia, do
mundo, mas também, interessada nas pessoas e nos lugares das pessoas no
mundo. Por isso, singularmente agregadora e generosa, ela sempre estendeu a
mao para quem a quisesse acompanhar.

Assim, como ja se demonstra, construo esse texto em primeira pessoa
primeiro pelo desejo de me colocar como sujeito histérico que, diante de sua
subjetividade, sua pessoalidade se dispde a narrar essa experiéncia de convivio
com o sujeito/objeto dessa rememoracao. Portanto, esse texto, embora venha

percorrer sendas tedricas, sera trilhado por um coracao inundado de saudade.
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Optarei, entdo, por falar aqui sobre algumas das licoes que aprendi com a
Professora Rosa, na convivéncia enquanto aluna, enquanto orientanda e,
sobretudo, enquanto membro do PROHPOR (Programa para Histéria da
Lingua Portuguesa), pois essas licboes me moldaram enquanto professora,
estudiosa e orientadora e tem se perpetuado através de todos nés do grupo de
pesquisa! que, ainda hoje, buscamos, com afinco, dar continuidade ao seu
trabalho.

A licdo n.° 1 de que gostaria de falar se configura como um aspecto basilar
de toda a minha perspectiva enquanto professora e pesquisadora e diz respeito a
compreensao da lingua como fend6meno historico.

Vinda da tradicao de estudos filologicos e tendo iniciado sua trajetoria
académica com a edicao de textos medievais (o Livro das Aves - juntamente
com seu mestre Nelson Rossi e suas colegas Jacyra Mota e Vera Rolemberg; o
segundo livro dos Didlogos de S. Gregério - objeto de seu mestrado e ainda, os
trés testemunhos vernaculos, entao conhecidos, dos Didlogos de Sao Gregorio -
objeto de sua tese de doutoramento), Rosa Virginia Mattos e Silva percebeu,
desde muito cedo, que a andlise dos fatos linguisticos nao pode prescindir de
uma perspectiva em que esteja incluida a historicidade das linguas, quer se as
observe do ponto de vista intralinguistico, quer se as observe do ponto de vista
extralinguistico, e, assim, que a associacdo entre essas duas perspectivas é que
sera capaz de melhor dar conta desse fenomeno complexo que é a linguagem
humana.

Dessa forma, o estudo da constitui¢ao historica da lingua portuguesa se
tornou o seu percurso natural e, como linguista, jamais se contradisse ou se
deixou cooptar por perspectivas tedricas que excluissem da lingua o seu carater
historico. Por isso, vai encontrar nas palavras de Labov a melhor resposta para
aquela pergunta tao corriqueira entre os defensores da primazia dos estudos
sincronicos: por que fazer linguistica histérica? Segundo Labov (1982: 20) e

Mattos e Silva (2006), o estudo de dados do passado contribui para iluminar o

! Aqui opto por empregar a primeira pessoa do plural para me desdobrar em todos 0s que fazemos parte da Histéria
do PROHPOR e que a ela buscamos dar continuidade, integrando o grupo atual, dentre os quais cito:
Alan Norman Baxter, Antonia Vieira dos Santos, Aurelina Ariadne Domingues Almeida, Carlos Felipe da Conceigédo
Pinto, Cristina dos Santos Carvalho, Edivalda Alves Araujo, Elisangela Santana dos Santos, Emilia Helena Portella
Monteiro de Souza, llza Maria de Oliveira Ribeiro, Joaléde Gongalves Bandeira, José Amarante Santos Sobrinho,
Juliana Soledade Barbosa Coelho, Klebson Oliveira (In memoriam), Lucas Santos Campos, Mailson dos Santos
Lopes, Mariana Fagundes de Oliveira Lacerda, Norma Lucia Fernandes de Almeida, Sénia Bastos Borba Costa,
Therezinha Maria Mello Barreto, Tania Concei¢do Freire Lobo, Zenaide de Oliveira Novais Carneiro e todos 0s
nossos orientandos, do passado e do presente.
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presente das linguas2. Assim, na década de 80 do século passado, a linguistica
histérica se viu fomentada pelo avanco da teoria variacionista laboviana, que
corroborou sua importancia, tornando-a ainda melhor justificada quando
tomou como postulado constatavel que a observacao de dados historicamente
datados comprova processos de mudanca linguistica que muitas vezes tem
relacdo direta com processos de variacao presentemente observaveis.

Além disso, como bem demonstra Maria Helena Mira Mateus, na
saudacao que fez a professora Rosa quando da realizacido do Rosae - I

Congresso Internacional de Linguistica Historica, em sua homenagem:

Existem, sim, varias motivacGes para perscrutar os tempos
antigos. Pegando nas suas proprias palavras, “os dados do
passado das linguas podem fornecer argumentos para teorias
que tém como objetivo explicacoes dos mecanismos cognitivos e
psicologicos que estdo na base de qualquer lingua histérica.”
(20064, p. 16). (MIRA MATEUS, 2012. p.14)

Da importancia desse olhar para o passado, decorre naturalmente a licao
n.c 2 que nos foi legada pela mestra maior da linguistica historica no Brasil: a
necessidade de se estudar o portugués arcaico.

Ao longo de sua vida como pesquisadora e professora, Rosa Virginia se
dedicou com afinco e criatividade ao estudo do portugués em suas primeiras
sincronias, como bem atestam algumas de suas publicacbes de maior
expressividade, como as Estruturas Trecentistas, de 1989; O portugués
arcaico: fonologia, de 1991, O portugués arcaico: morfologia e sintaxe, de 1993
e O portugués arcaico: uma aproximacdo, de 2008. Sobre esse dltimo titulo,
destaco, dentre as suas véarias licoes, a compreensio de que todo o
conhecimento acerca do portugués arcaico sera sempre parcial e fragmentario,
isso se impoe pela propria natureza das fontes testemunhais disponiveis, que se
restringem a documentacao remanescente. Disso decorre que nunca poderemos
apreendé-lo em sua totalidade, podendo apenas nos aproximar.

O estudo do portugués arcaico tem contribuido, ao longo dos anos que
lhe tem sido dedicados no ambito das pesquisas do PROHPOR, para o
conhecimento de fatos pretéritos da lingua que engendram argumentos

significativos para a compreensao de aspectos atuais da gramatica da lingua

2Na verdade, esse postulado se aplica a todos os campos da ciéncia e do conhecimento humano, pois, tal como afirma
Muchembled (2001, p.06), para todo e qualquer campo do saber se faz necessario, “[...] compreender cada vez
melhor o passado para tentar decifrar nosso tumultuado presente.”.
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portuguesa, superando uma lacuna importante deixada pelos estudos
filologicos, que em finais do século XIX e no século XX, muito contribuiram
para edicao critica de textos do referido passado histérico da nossa lingua.

Tendo construido a sua histéria enquanto pesquisadora, sobretudo, no
esteio dos estudos acerca do portugués arcaico, Rosa Virginia sempre me fez ver
que, para além do mero interesse cientifico do pesquisador sobre o primeiro
periodo documentado da historia da lingua, estamos diante de um labor
linguistico de importancia fulcral, pois ao se considerar a lingua como fen6meno
histérico sabemos que “nada, ou quase nada, nas linguas se perde, tudo se
transforma e é observando o passado que se podem recuperar surpresas que o
presente, com frequéncia, nos faz.” (MATTOS e SILVA, 1991, p. 12-13).

Além disso, com ela aprendi que o interesse pelo estudo do periodo
arcaico da lingua portuguesa deve também se justificar pelo fato de que aquela
altura ainda nao se explicitara a norma nem os padroes de uso prestigiados e
legitimados pelos gramaticos, i.e., a lingua se revelava bastante heterogénea no
decorrer dos seus quase quatro séculos. Em verdade, essa heterogeneidade
significa um continuum de variacoes e mudancas em processo nas estruturas
fonologicas, morfolégicas e sintaticas da lingua, devido, sobretudo, a falta de
normativizacdo, a falta de escolarizacdo em lingua portuguesa - jA que na
Europa medieval é o latim a lingua das escolas, e a fragilidade dos padroes de
usos linguisticos, que naturalmente se tornavam distintos, de acordo com as
mudangas socioculturais de uma nacdo em formacdao. Assim, a lingua
portuguesa medieval, tal qual um cavalo selvagem, percorria as suas pastagens
livre e desimpedida dos arreios normativos, sendo, portanto, um objeto tinico e
relevante para a compreensao do fenomeno linguistico.

Ao perseguir a lingua arcaica em seu devir histérico, Rosa Virginia me
ensinou que nos estudos das linguas, quem impera sdo os dados — licao n.° 3.
Nas orientacoes que tive com ela, os momentos mais prazerosos dizem respeito
ao nosso conjunto debrucar sobre os dados do léxico e da morfologia do
portugués arcaico e o discutir e o desvelar aspectos dessa subgramatica,
complexamente hierarquizada. Nesse intento, nunca me foi orientado tomar
uma perspectiva tebrica aprioristicamente, correndo o risco de submeter os
dados a um reducionismo, como é frequente em muitos estudos em que os

dados sao apresentados apenas na condicao de exemplos suficientes para a
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comprovacao de pressuposto tedricos previamente tomados com valor de

verdade absoluta. Assim, nos dizia Mattos e Silva que:

[...] para a interpretacao de factos linguisticos do passado e em
um estudo geral sobre o portugués arcaico, devem-se conjugar
teorias e métodos conviventes na linguistica contemporanea, a
depender do facto sob analise e da bibliografia disponivel a ele
referente. (2008a, p. 28-29)

Isso significava que o trabalho era antes de qualquer coisa um labor
descritivista, era preciso considerar o valor heuristico dos dados. Diz ela, em seu

O portugués arcaico: uma aproximacao:

Partirei sempre de uma base de analise descritiva, e, a depender
do topico sob analise e da bibliografia a ele referente e a mim
disponivel, utilizarei anélises estruturalistas, analises com base
na metodologia quantitativa, em geral de orientacao laboviana,
analises funcionalistas, sobretudo no que se referem a processos
de gramaticalizacdo e de analises gerativistas... (2008a, p. 28)

O que para alguns pode parecer ecletismo tedrico ou caos metodolégico,
para mim e para todos que a leram representa uma fidelidade a natureza mesma
dos dados. Para mim, que tive a oportunidade de ser formada por ela e pelas
Professoras Sonia Borba Costa (do PROHPOR) e pela Professora Graca Maria
Rio-Torto (da Universidade de Coimbra), ambas com a mesma orientacao
metodolégica e respeito ao valor heuristico dos dados, essa é uma licdo de
carater basilar e que tem se mostrado constante em todo o meu percurso
enquanto pesquisadora e que faco questao de transmitir aos meus alunos, uma
vez que considero essa a perspectiva que mais se fideliza a realidade linguistica,
ao que a lingua realmente é e que s6 os usos nos podem contar.

Sempre atenta e preocupada com o ensino da lingua portuguesa no
Brasil, professora Rosa também se voltou para os estudos do portugués
brasileiro, o que a levou a uma sintética conclusao que abarca um complexo
cendrio linguistico: o portugués sao dois, se nao varios - licdo n.c 4.

No esteio da sociolinguistca laboviana, colocando-se contraria a
concepcao de variagao linguistica entendida como desordem degenerativa, que
tornaria inviavel o funcionamento do sistema, Rosa Virginia veio a ensinar que a
heterogeneidade dialetal brasileira tem sérias implicacées sobre o ensino da

lingua e que a escola brasileira ndao tem como dar conta da transmissao do
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padrao linguistico preconizado pela tradicdo gramatical normativa, sobretudo
porque a norma culta ja apresenta caracteristicas, sobretudo morfossintaticas,
consistentes e divergentes em relacao a norma padrao.

Porém, mesmo diante dessa preocupacao, de ordem pragmatica, com um
aspecto social hodierno, professora Rosa nao deixou de nos provar que a lingua
¢ um fendmeno histérico, estabelecendo uma clara relacdo entre a realidade
linguistica brasileira atual e o processo soécio histérico de constituicado do
portugués brasileiro, de onde se origina a percepcao de uma cisao fundamental
na lingua portuguesa, que permitiu que duas variedades socioculturalmente
marcadas se bifurcassem em direcoes opostas, dando origem a variedade
dialetal brasileira polarizada entre o portugués culto e portugués popular
brasileiro.

Por fim, ao considerar a lingua portuguesa em sua heterogeneidade tanto
diacrénica quanto sincrénica, Professora Rosa Virginia nos ensinou que é
importante buscarmos ouvir o inaudivel- licdo n.° 5.

Nesse sentido, aprendi com ela e com o grupo de pesquisadores do
PROHPOR que buscar ouvir o inaudivel ndo é apenas “fazer o melhor uso de
maus dados” - por que distantes e fragmentarios, mas também buscar recuperar
dados linguisticos que nos permitam a reconstrucao da memoria daqueles a
quem a histéria canonica nao deu voz. Foi assim que o PROHPOR, liderado por
professora Rosa, veio a contribuir significativamente com o projeto Para
Histéria do Portugués Brasileiro (PHPB), oferecendo a sua busca por fontes
documentais que trouxessem a luz da linguistica as vozes inaudiveis de negros,
indios e mulheres. Assim, temos a tese de Klebson Oliveira sobre a
documentacdo remanescente da Sociedade Protetora dos Desvalidos, a
dissertacao de Mestrado de Wagner Argolo sobre as linguas gerais no Brasil e a
dissertacao de mestrado de Ana Sartori Gandra sobre cartas de uma mulher e
um homem na primeira metade do século XX (coincidentemente meus avos),
destacando as praticas de letramento entre homens e mulheres. Em suma, seja
buscando os dados da lingua portuguesa em periodos recuados, lidando com a
documentacdo remanescente, seja escavando arquivos publicos e pessoais em
busca das vozes silenciadas, professora Rosa com certeza nos ensinou a ouvir o

inaudivel.
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Por fim, gostaria de dizer, com Ferreiro, que as verdades cientificas nao
estdo imunes a imaginacao, aos mitos, ao imaginario, as ideologias da época e
do sujeito que se propoe ao fazer cientifico, pois “A mente nao esta afastada do
seu corpo, nem do seu espirito, nem de sua histéria, nem de sua cultura, nem de
seus preconceitos, nem de seus sonhos, nem de seus desejos, medos e anseios.”
(FERREIRO, 2015, p. 21). E muito embora essas nao tenham sido palavras
saidas da pena de Rosa Virginia, essa com certeza era a sua compreensao e a sua
pratica enquanto professora e pesquisadora.

Por isso, ao que vejo, ela ja estava muito a frente de seu tempo, uma vez
que nao se furtava de olhar o fendomeno linguistico em sua complexidade, e por
isso, ja se mostrava alinhada a algumas das principais agendas da linguistica
cognitiva tao conclamadas hoje em dia, no sentido de: 1) pautar as analises de
lingua em seus usos concretos, considerando que o conhecimento linguistico
emerge e se estrutura a partir do uso da linguagem; 2) propor a observacao e a
busca de descricdio de processos, simultaneamente, cognitivos, so6cio
interacionais, culturais e histéricos; 3) considerar que o conhecimento
linguistico emerge e se estrutura a partir do uso efetivo da lingua em eventos
comunicativos reais e que, portanto, categorias e estruturas sintéaticas,
morfolbdgicas, semanticas e fonologicas sao construidas a partir de processos
cognitivos gerais que aplicamos as diversas ocasioes de uso real da linguagem.
Assim, muito antes que a linguistica cognitiva entrasse na cena das pesquisas
linguisticas no Brasil, o PROHPOR ja possuia uma praxis epistemologica
inovadora, devido a direcao e influéncia de Profa. Rosa, por exemplo, no apego
aos fatos de lingua em uso (forca comprobatéria dos dados), a abertura a
perspectivas gradientes (continuum), a interseccao entre cultura e lingua, entre
concretude e abstracao (nos fluxos de gramaticalizacdo), dentre outros aspectos.

Para finalizar, gostaria de dizer que eu poderia me estender a perfilar
outras tantas licoes que com Rosa aprendi, infelizmente esse espaco nao me
permite, primeiro porque € exiguo, segundo porque é académico e, nesse
sentido, nao cabe aqui o demasiadamente humano de que se falaria. Mas, nas
lagrimas que choro e chorei, desde quando, no dia 16 de julho de 2012, eu a
perdi, estao sendo expressas toda a minha gratidao pelo muito que ela, a minha
cabeca e o meu coracdo, aumentou. Assim sempre sera justa, embora

inesgotavel, toda homenagem que a ela se possa fazer, por esse esforco e sentido
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parabenizo a essa edicdo da revista Hyperion que, em seu renascimento, vem

homenagear aquela que, entre nos, jamais morrera.
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